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MegfeleniU minden vasárnap.

zerkesztőség és kiadóhivatal:

Éuöapesf, IV., Sarkanfyus-utca 3. szám.
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Egész évre .... K 2.40
Félévre ...... „ 1.20
Negyedévre ... „ —.60

Hirdetések ielvétetaek a kiadóhivatalban

Budapest, ÍV* Sarkanfyus-utca 3. szám:
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Na, nem nagy hasznát vehetik az ilyen kövér labdai ugi; 
Nem is

— Akkor minek veszik be a csapatba ?
— A többiek szeretnek belérugni.
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Novella-dalok.
Jöjjön a fcor, Aorra egy szép menyecske 
Már én nékem nem parancsol a kecske ’ 
A/ár én tőlem a pokolba is mehet 
Fizetésem lefoglalni nem lehet. ’

Főnök uram, esedezem melegen,
Adjon egy kis előleget sebesen,
Nem adnak már sehol pénzt a nevemért 
Nincs több kredit, ördög vigye a Günther:.

Tekintetes végrehajtó uraság,
Nem fűződik nevéhez több csúnyaság 
Akassza fel a dobját a fogasra, ’
Fagy tán okosabb lesz, hogyha — becsapta

Gergely he-.:

Gyász.

— Megint meghalt a nagyanyja? Ezen 
a címen már negyedszer kér szabadságot!

— Bocsánat, főnök úr, de a nagyapám 
mindig újra nősül, pedig az egész család 
ellenzi.

Jucika gondolatai.

— Nemde, aram, ön 1» úgy érzi ma­
gi* a búiban, mint én? Mintha magasabb 
légkörbe emelkednénk s a költészet bájos 
honában érezné magát.

I — Nekem nincs fantáziám. En itt Is 
, esak a meztelen valóságot látom.

Keserves.
— Az eszem a vagyónóm.
— No, a szegénység nem szégyen, de 

nem is valami kellemes.

A madárnak és az eladó leánynak sok 
kitartásra és nagy türelemre van szüksége.

*

A jegygyűrű aránylag nem drága és 
mégis igen sokba kerül annak, aki megveszi.

*

Az egész világon a török férfi a leg­
bátrabb, mert az három-négy feleségtől sem 
ijed meg.

♦

Minden drágább ebben az országban, 
csak a leányok olcsók.

*

Még a vén legény is kedves lehet, ha 
mint vőlegény lép föl.

i *
Szerelemből még mindig gyilkolnak, de 

nem igen nősülnek.
*

Ah, sohasem megyünk férjhez!

\
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Szemes Alfréd
nemzetközi általános ügynökösködései

Nem tehetek róla, ezt nem úgy mondom, 
mint sok kis leány szokta pityeregve mondani, 
hanem én előszeretettel a sarkokra szeretek 
pályázni. Mintha csak ez jobban sarkalna én­
emét bizonyos dolgok lebonyolítására, meg­
oldására és megkötésére. Ha csak a régi 
randevúimra gondolok, mindig eredménydúsab- 
bak azok valának, amelyek sarkon kezdődtek. 
No, de most nem ide akarok kilyukadni. Egy 
nagyszerű sarok eszmém van. Nagyságos uram 
a minap is említette, hogy valami nagyszerű 
vállalatba szeretné belefektetni a vagyonát. 
Egy olyasvalamibe, ami feltűnő nagy percentet 
hajlana. Őszintén mondom, nem kellett soká 
gondolkodnom. Haza mentem, lefeküdtem. 
A feleségemnek egyet szóltam. Reggel, mikor 
lelkeltem, kimentem és bejöttem, már megvolt 
a nagyszerű eszmém.

Nagyságos uram ! A retek-utca és a répa- 
utca sarkán egy özvegyasszony tulajdonában 
\an egy nagyszerű, raktárnak alkalmas helyi­
ség. Alatta egy remek nagy pince húzódik. 
^ én beszéltem is az özvegyasszonynyal. 
Egy-kéttőre megegyeztünk. Nagyon jóravaló, 
ukos asszony, lehet vele beszélni. Önnek szíve- 
sen odaadja négyezer koronáért az alsó és 

1 80 helyiséget Hogy mire kell különösen az

0 alsó helyisége, azt azonnal ki fogom fejtem. 
— Nagyságos uram! A nyári meleg alatt az 
emberek oly szomjasak, hogy szinte öröm 
nézni, mikor pihegnek, a nyelveket is lógatják, 
és közbe-közbe szárazakat és nagyokat nyel­
nek, kortyogtatnak. Nekünk olyan üdítő, eny­
hítő folyadékra van szükségünk, amely sok is 
legyen, olcsó is legyen, jó is legyen. A bor- j 
székire gondoltam. Remek recipém van, amely 
szerint egy üveget 1 fillérért előállíthatunk. 
A borszéki forrás igazgatóságát úgy besava­
nyítjuk, hogy öröm lesz nézni.

A második eszmém a keserű viz. Ez fog; 
legtöbbet hajtani. Az özvegyasszonyka alsó • 
helyiségében olyan nagyszerű, olyan hallatlan1 
hatású keserű vizet fogunk bedugaszolni, hogy i 
a Hunyadi Jancsi, Arany Jancsi, Rákóczi és 1 
egyéb elkeseredett forrású és vizű nagyságok 
el fognak törpülni a mienk mellett. Az egész 
világot úgy meg fogjuk hajtani, hogy öröm 
lesz nézni. i

A harmadik eszmém a Szeltersz-viz. j 
Akármerre megyünk, a megszorult emberek 
után legtöbb olyan van, aki göthös. Ebből a 
vizből öblögetnek le legtöbbet az emberek. 
Remek receptem van erre is. Két fillérért hat 
liternyit csinálok, de olyan muzirozót, hogy 
öröm lesz nézni.

Az alsó helyiségben lesz a titkos nyomda. 
Itt fogjuk az üvegekre való címkéket gyártani, 
préselni. Jó kupakokról én már gondoskodtam. 
Erről az özvegyasszonynak semmit sem kell 
tudnia. Különben is mi köze neki ahhoz, hogy ' 
mi oda lenn mit csinálunk. Az alsó helyiség- ; 
ben lesz a vizelő és csapoló osztály. A felső! 
osztályban lesz az árucsarnok. Négy-öt molett I 
szépség fogja kinálgatni az ivó csarnokban a 
különféle vizét. Erre a molett ivó csarnokra, 
ezekre a bodros hajú, jól megtermett és ki- : 
domborított lányokra fektetem én a legfőbb ! 
súlyt és tőlük várom a legtöbb forgalmat és; 
hasznot az ön befektetése útján. Mert ilyesmi | 
még nálunk nincs. Ami pedig új, ami még" 
eddig nem volt, az után kapkodnak az embe- ; 
rek legjobban. Meglássa nagyságos uram, hogy ' 
a molett, szőke hajú lányok kedvéért annyi 
savanyu vizet fognak meginni a hamis zuzájú 
öreg urak, hogy öröm lesz nézni. Sőt rengeteg 
sokat fog hajtani az ő keserű vizük is. Mint 
különlegességet, a Tündérforrás vizét csak a 
mi leányainktól kaphatják a bájitalra és kor­
tyokra szomjúhozó urak. Ebben valami felsé­
ges muzirozó, szörpös kotvvalékot adunk esz­
ményi edényekben.

Nagyságos uram! Ne sokat méltóztassék ! 
gondolkodni. A kánikulai idő előbb beállt a 
kutya melegével, mint hittük. Eme idő a leg-, 
alkalmasabb arra, hogy az özvcgygyel meg-j

Ejnye be Jó 1
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— miért vaa ez a dekoiietait no egye­
dül a páholyban ?

— Odahaza, ha deko’letálva van, soha 
sincs egyedül...
.wwww ,\\\\\ XXXXX'XXXXXXXXX

(ü külföld iíéléíe.
Külföld: Az önálló magyar, banká­

rokat már ismerjük! Most várjuk meg 
az önálló magyar bankot.

Gtz igasi játé^--banl^ol^.
Ezek az igazi veszélyes játék­

bankok; a Loránt-Wéil-Félix. — Mi 
ezekhez egy monte—carlói!

Ismeri.
íí ő: Te vagy az édesem, az én leg­

drágább kincsem a főidőní
Férj: Hallod asszony! Azt mondom 

neked, hogy ezzel az örökös pénzkunyorá- 
lással már egészen torkig vagyok.

za^Bezas .:..iás£sa~=a •z.'szssKsse ggggaaQ srzczassst

Talán!
Talán mégis lesz hát önálló ban­

kunk 1 A becsületes ostendei játékbankot 
esetleg fölállítják majd a — Margitszi­
geten.

Színházban.egyezzünk. Az alsó és felső helyiségeit rögtön 
üzembe helyezhetjük. A látszatra hozatunk 
tiz láda budai keserűt, tiz láda savanyút, aztán 
oda lenn a mi csapjainkat is megeresztjük, a 
nyomdánkat mozgásba hozzuk, ragasztunk és 
kupakolunk. Oda fenn pedig az ivócsarnokban 
a szöszkékkel olyan üzletet, pénzforgalmat 
csinálunk, hogy öröm lesz nézni.
KKIXXX-■ XX\XXXXXXX>^XXXXXXXXXX>XXXXXXX XXXXXXXNXSSS3S

KűloEtbség.
— Két képpel. — 

I.

Ejnye be

Délelőtt az utcán.
n.

Éjjel odahaza.
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dl régiticlégiíés.
Csütörtökön fizették ki a Népszínház J 

volt tagjait. Óriási népcsődület volt a I 
színház előtt — hitelezőkből.

m.

di népszínház rége- 
Mivel űzetik ki a Népszínház

tagjait?
— Aprópénzzel!

Höz világítás Afrikában.
— Három képpel.

I.

a varos;lázi1

Neszlek a lámpátok.

Minden rendben

Meglehet.

/A:

- .iá -e— egy cá—ápa e—elnyelne— e, 
bi—bi— zonyosssann be—becsipne—8...
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I&avibäxban» Az akadálw.

— Hogy hívnak egy dalnokot, mikor 
footballozik ?

— Neked sincs jobb dolgod, mint hogy 
ilyen vad marhaságokkal rontsd a levegőt ?

— Volna, de ahhoz egy koro__
— Hát nyögd ki szaporán, hogy hívják ?
— Hát rúgdalnoknak!
— Rugdalolna a fogaid közé!

— Hát egy ökör mit csinál, ha a gaz­
dag nagybátya elpusztul?

— No, ilyen szerencséje is csak egy 
ökörnek lehet!

— Bár lennék egy ilyen ökör! No, de 
halljuk a bárgyú viccedet, mit csinál?

— Hát ökőröl utána!
— A vágóhídon kukucskáljanak az ádám­

csutkád mögé! >

— Hát egy park-őr mit csinál, ha va­
lamire nem akar egyenesen felelni ?

— Habozik, mint egy szevillai fodrász!
— Oö, tulok, mit én tudok 1

Inkább tudnád a koronámat meg­
adni !

— Ki a viccel szélsebesen!
— Hát kertel.1

, Az Eulenburg uraság előtt csinálj
kertájch-ot!

Azok a gyerekek.
Háziasszony: Bizony, bizony 

uaim, igen kellemetlen ez a lucskos idő. 
®em tudja az ember eléggé védeni magát 
a nátha ellen,

r é í.?®: Ugy"e “ama, te azért raksz
VatttLa meUedre, hogy védelmezd 

magad a nátha ellen ?

— Készen vagy a feladattal, Géza ?
— Nem tudom, rnamuka... Ügy fáj a 

fejem... és ... Pista kinn labdázik ...

ilu It ura.

— Rézi, 
1 kisasszony.

gyere be, itt az ongora-
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Fohász. Politikai sziporkák.
! 4^ 4 gázgyári sztrájk után hajós-sztrájk

ámadt. Igazán el lehet hát mondani, hogy 
V M agyar országon tűzön-vízen sztrájk van.
I *
: v,n z?UiPÜ0 azzal fenyegetödzik, hogy a 

horvátok nem küldenek képviselőket a
!prtíir afientbe' Nagyon helyes lenne, 
mert nélkül ok is marad még ott elég — 
kivetni való. s

7>.

Aki a mezők liliomát öltözteti, ilyen 
•rmősről is gondoskodhatnék.

De az a baj, hogy ez csak amolyan 
üres kézzel való fenyegetés, mint az 1 az 
j^h^ aki így szólt: „Hej, de megverné­
lek, csak botom volnál“ Hát Supilonak 
sincs botja, vagyis nincs tartománygyűlés, 
b™nák a magrar delegátusokat megválaszt- 

*
t N,em1 olyan nagy dolog, hogy a bánt 
tojással dobáltak meg. Eddig is tudtuk, 
hogy ó most odalent — tojáson táncol.

*

— Kár, hogy ez a Loránt-Weil ön­
gyilkos lett.

, ~ Micsoda, te sajnálod azt a világ- 
csaiot *

— Mégis kár, hogy öngyilkos lett, 
mert a Balinak kellett volna végeznie vele.

Kora reggel.
világon

Mit tartasz a legnagyobb bajnak

Az ébresztő órát.

Látja, én munkásból lettem gyár-
«azgatóvá...

— Azért ne búsuljon. Még megjavulhat.

Betűrejtvény.
^Megfejtési határidő: Julius 22.;

— Kiss Olgától. —

ö 11, i, u nii.
A megfejtők között két kötet könyvet

sorsolunk ki.
Á múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
Imre. Lekence. (Elek)

Helyesen megfejtették: 4342-en. Az egyik 
jutalmat nyerte: Marusic Elek, Kpest, 
s a másikat: Sas Jakab, Kecskemét.

Felelős szerkesztő: Szeotinny Géza.
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soványság. =la
Bzép,telt tostfonn&k keleti erő- 
potunÁ által, kitüntetne arany 
éremmai Párig i&Oű, Hamburg 
1901, Berlin 1903, 6—3 bét »unt 
S0 fontig való enlysmeikcdós, 
jótáll. ártslrDBtl&niagórt. ! »rvo- 
eilag a'&nl Szigorúan szelíd — 
nem szédelgés. Szamos kcazönő- 
írat. Ára coboz. használati uta­
sítással K 2.50 posl&utfüv. v. 
ntánv. porióv. együtt. Hymen. 
Int D Franz Steiner & Co Be*!:ó 
10. Kdniggrätzer-Str. 78. Raktár
Au-stria-Magyarorsz. résróre: 
Tőrök J. Budapest, Király-u. 1‘i.

tnegezOnik e tonnoia govanyltú 
kara által Kitűnt elve arany 
érem- 6» dltsoklevelleL Nincs 
többé Köve* test. nino enets 
többe eró* csípők, hanem fiaut- 
ios, karcsú, elegáns alak 6* ka- 
cses derek Kein gyógyszer, nem 
titkos szer, hanem általános 
e-uványitó szer kövér, egdsseégos 
egyenek részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diáf&, nem kell 
az éi elír ónul változtatni. Kitűnő 
ÜRtá- t'r-vmnp K .'-i — post au 

; vé'iv; •- ngv j'envéllOi. Or Fi enZ 
i Steiner & Co. Berlin 12, Koniggrät- 
! zer-Str. 78. Raktár Anszma- 
j Magyarország részére. Török J.
’ Budapest, Király-utc* 12, ea.

linn m*i
kiadóhivatalunkban olcsón kaphatók

E hó végén száraos előfizetés lejár; 
B ez alkalommal felhívjuk összes előfizetőin- 
két, ne mulasszák d az dőfizetés pontos meg-i 
újítását.

A «Budapest» nem szorult arra, hogy 
külön előfizetési felhívással forduljon az 
olvasóközönséghez. Harmincéves dicsőséges, 
múltja biztosítja e lapnak az újságolvasók 
százezreinek bizalmát a megnyerjük a 
szereíeté* mindeneknek a kitünően szer­
kesztett «BudapesU-tel, amely kell, hogy 
imádság« könyve legyen minden jó hazafi­
nak, kell, hogy szellemi tápláléka legyen 
minden magyar újságolvasónak. A t Buda­
pest* mmden magyar háznál szívesen látott, 
mert tiszta hazafias nemzed politikája 
mellett példátlan önzetlenséggel harcol a 
társadalmi osztályok sorsának és helyzeté­
nek ja vitásáért.
j A «Budapestet nemcsak a családfő 
olvassa szívesen, befogadja ezt a lapot a 
családnak minden tagja, mert a politika 
és a rideg napi hírek mellett sok okulásra 
ftaló és még több szórakoztató olvasmányt 
közöl. i

Nyomatott V odianer F. és Fiai köríorcő gépein. Budapest, IV., SarkanWas-ntca 8 színű

~ Nemcsak vezércikkeinket ékesítik fé 
nyes nevek, hanem tárca és regényrouatunh 
ban is előkelő magyar és külföldi irók legjobl 
Írásait közöljük.

A «Budapest» mindezenfelül olyat 
példátlan kedvezményt nyújt az előfizetők 
nek, amilyennel még magyar lap nem lent« 
meg olvasóit.

.fi8« : ill"
cimü jubileumi diszalbumunk, melyet meg* 
kapott már minden előfizető és az ujonan 
belépő negyed- és féléves előfizetők is meg­
kapnak, legjobban tanúskodik arról, hogy 
nem hangzatos szavak azok, amiket ígé­
rünk, hanem mi be is váltjuk szavunkat.

Itt bejelentjük előfizetőinknek, hogy
karácsonyra

az ideinél sokkal értékesebb és pazarabb 
kiáll itásu

diszaUbummal

lepjük meg előfizetőinket. A karácsonyt 
ajándék felül fog múlni minden várakozást, 
még a könyvpiacon is szenzáció lesz a meg­
jelenése.

Ezentúl azonban ajándékainkat
csak azok kapják meg, akik egész 

- ; éven át megszakítás nélkül előfizet*
-'5-- tek a „Budapestére.

___ A «Budapest» olvasói tehát már most
figyelmeztethetnek mindenkit, aki számot 
tart ajándékunkra, hogy egész éven át 
minden alkalommal pontosan újítsák meg 
az előfizetést.

Az ajándékot lapunk kiadója azért 
adja, hogy ezzel elismerését fejezze ki a; 
»Budapest» jeles előfizető-gárdája iránti 
mely harminc óven át kitartott e lap] 
mellett.

A szerkesztőség azért továbbra iá- 
minden erejét arra fordítja, hogy jól érte-; 
sült és jól szerkesztett lapot adjon az olvasó í 
közönségnek. És nagy lelkesedése fejében 
csak bizalmat, szeretetet és ragaszkodást 
vár az olvasótól.

Hazafias tisztelettel 
■\Sl ^BUDAPEST“ szerkesztőség» I 

és kiadóhivatala.


